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ODLUKA br. 555/2014/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
od 15. svibnja 2014.

o sudjelovanju Unije u Europskom programu za istraZivanje i inovacije u podrudju mjeriteljstva
(EMPIR) koji zajednicki poduzima viSe drzava ¢lanica

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 185. i ¢lanak 188. drugi stavak,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora (1),

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (),

bududi da:

(1)  Komisija je u svojoj Komunikaciji od 3. ozujka 2010. pod nazivom ,Europa 2020. — Strategija za pametan, odrZiv
i ukljuciv rast” (,strategija Europa 2020.”) naglasila potrebu razvoja povoljnih uvjeta za ulaganje u znanje i
inovacije s ciljem ostvarivanja pametnog, odrzivog i uklju¢ivog rasta u Uniji. Tu su strategiju poduprli i Europski
parlament i Vijece.

(20  Uredbom (EU) br. 1291/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (}) osnovan je Obzor 2020. - Okvirni program za
istrazivanje i inovacije (2014. — 2020.) (,program Obzor 2020.”). Cilj programa Obzora 2020. jest ostvariti
snazniji utjecaj u odnosu na istraZivanja i inovacije pruZanjem doprinosa jaCanju javno-javnih partnerstava,
medu ostalim i putem sudjelovanja Unije u programima koje poduzima vi§e drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom
185. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(3)  (Cilj javno-javnih partnerstava trebao bi biti razvoj bliskijih sinergija, povecanje koordinacije te izbjegavanje nepo-
trebnog udvostru¢avanja u odnosu na istrazivacke programe Unije te medunarodne, nacionalne i regionalne
istrazivacke programe te bi ona trebala u potpunosti postovati opca nacela programa Obzor 2020., a posebno
ona koja se odnose na otvorenost i transparentnost. Uz to bi trebalo osigurati otvoren pristup znanstvenim
publikacijama.

(4 Odlukom br. 912/2009/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (¥), Zajednica je odlucila dati financijski doprinos
Europskom istrazivackom programu u podrucju mjeriteljstva (,EMRP”) koji je jednak doprinosu drzava sudionica,
ali ne premasuje 200 000 000 EUR, u razdoblju trajanja Sedmog okvirnog programa Europske zajednice za
istrazivanje, tehnoloski razvoj i demonstracijske aktivnosti (2007. — 2013.) osnovanog Odlukom br. 1982/
2006/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (°).

() Misljenje od 10. prosinca 2013. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).

(%) Stajaliste Europskog parlamenta od 15. travnja 2014. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu) i odluka Vijeca od 6. svibnja 2014.

(}) Uredba (EU) br. 1291/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o osnivanju Okvirnog programa za istraZivanja i
inovacije Obzor 2020. (2014. — 2020.) i o stavljanju izvan snage Odluke br. 1982/2006/EZ (SL L 347, 20.12.2013., str. 104.).

(% Odluka br. 912/2009/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 16. rujna 2009. o sudjelovanju Zajednice u Europskom programu
istrazivanja i razvoja u podru¢ju mjeriteljstva, koji je poduzelo nekoliko drzava clanica (SL L 257, 30.9.2009., str. 12.).

(°) Odluka br. 1982/2006/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2006. o Sedmom okvirnom programu Europske zajednice
za istrazivanja, tehnoloski razvoj i demonstracijske aktivnosti (2007. — 2013.) (SL L 412, 30.12.2006., str. 1.).
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Komisija je u travnju 2012. dostavila Europskom parlamentu i Vije¢u izvje$ce o privremenoj evaluaciji Europskog
istrazivackog programa u podrudju mjeriteljstva — EMRP. Tu privremenu evaluaciju provelo je stru¢no povjerenstvo
tri godine nakon pocetka programa. Opde je misljenje struénog povjerenstva bilo da je EMRP zajednicki europski
istrazivacki program kojim se dobro upravlja i koji je ve¢ dostigao relativno visoku razinu znanstvene, upravljacke i
financijske integracije. Medutim, stru¢no povjerenstvo upozorilo je na ogranieno industrijsko iskoristavanje tog
programa i ograni¢enu otvorenost prema izvrsnoj znanosti izvan okvira mjeriteljskih instituta te nedovoljnu
izgradnju sposobnosti. Struéno povjerenstvo takoder je smatralo da bi se provedbom programa EMRP mogao
razviti ukljuciviji europski istrazivacki prostor u mjeriteljstvu.

U skladu s Odlukom Vijeca 2013/743/EU (') EMRP-u se moZze osigurati daljnja potpora.

Europski program za istrazivanje i inovacije u podru¢ju mjeriteljstva (,EMPIR") koji je uskladen sa strategijom
Europa 2020. i njezinim vodeéim inicijativama, posebno ,Unijom inovacija”, ,Digitalnom agendom za Europu”,
,Planom za Europu ucinkovitih resursa” i ,Industrijskom politikom za doba globalizacije”, bit ¢e ambiciozniji i
ukljuciviji program koji ¢e tijekom razdoblja od deset godina (2014. - 2024.) provoditi 28 drzava sudionica. Kao
dio poboljsanja u odnosu na prethodni program, EMPIR ¢ée ukljucivati aktivnosti povezane s inovacijama i indu-
strijskim iskoriStavanjem, istrazivanjima u svrhu normizacije i regulacije te izgradnjom sposobnosti.

Drzave sudionice namjeravaju doprinijeti provedbi programa EMPIR tijekom razdoblja obuhvalenog tim progra-
mom, odnosno od 2014. do 2024. Kako bi se u obzir uzelo trajanje programa Obzor 2020., pozive na
podnosenje projektnih prijedloga u okviru EMPIR-a trebalo bi pokrenuti najkasnije do 31. prosinca 2020. U
odgovarajue opravdanim sluCajevima pozivi na podnoSenje projektnih prijedloga mogu se pokrenuti do
31. prosinca 2021.

Aktivnosti u okviru programa EMPIR trebale bi biti u skladu s ciljevima i prioritetima u podru¢ju istraZivanja i
inovacija programa Obzor 2020. te opéim nalelima i uvjetima utvrdenima u c¢lanku 26. Uredbe (EU)
br. 1291/2013.

Trebalo bi utvrditi gornju granicu financijskog sudjelovanja Unije u programu EMPIR za trajanja programa Obzor
2020. U okviru te gornje granice doprinos Unije programu EMPIR trebao bi biti jednak doprinosu drzava koje
sudjeluju u EMPIR-u kako bi se ostvario snazan ucinak financijske poluge i osigurala snaznija integracija programa
drzava sudionica.

U skladu s ciljevima Uredbe (EU) br. 1291/2013., sve drzave clanice i zemlje pridruZene programu Obzor 2020.
trebale bi imati pravo sudjelovanja u programu EMPIR.

Financijski doprinos Unije trebao bi biti uvjetovan preuzimanjem formalnih obveza od strane drzava sudionica da
doprinesu provedbi programa EMPIR i ispunjenjem tih obveza. Doprinosi drzava sudionica programu EMPIR
trebali bi obuhvacati doprinos za administrativne troskove do gornje granice od 5% proracuna programa
EMPIR. Drzave sudionice trebale bi se obvezati da ¢e, u sluaju potrebe, povelati svoj doprinos programu
EMPIR kapacitetima pricuvnog financiranja u iznosu od 50 % njihove preuzete obveze kako bi osigurale da
budu u stanju financirati svoja nacionalna tijela, nacionalni mjeriteljski instituti (,NMI”) i imenovani instituti
(,II") koji sudjeluju u odabranim projektima.

Zajednicka provedba programa EMPIR iziskuje provedbenu strukturu. Drzave sudionice sporazumjele su se o
provedbenoj strukturi za program EMRP te su 2007. uspostavile EURAMET e.V. (,EURAMET"), europsku regio-
nalnu mjeriteljsku organizaciju i neprofitnu udrugu prema njemackom pravu. Zadale i obveze EURAMET-a
takoder obuhvaéaju Sire europsko i globalno uskladivanje mijeriteljstva. Clanstvo u EURAMET-u otvoreno je
svim europskim nacionalnim mjeriteljskim institutima kao ¢lanovima te imenovanim institutima kao pridruZenim
¢lanovima. Clanstvo u EURAMET-u nije uvjetovano postojanjem nacionalnih programa istraZivanja u mjeriteljstvu.
Buduéi da se, prema izvje§¢u o privremenoj evaluaciji programa EMRP, upravljacka struktura EURAMET-a za
provedbu programa EMRP pokazala u¢inkovitom i visoko kvalitetnom, EURAMET bi trebalo upotrijebiti i pri
provedbi programa EMPIR. EURAMET bi stoga trebao biti primatelj financijskog doprinosa Unije.

(") Odluka Vijeca 2013/743[EU od 3. prosinca 2013. o osnivanju Posebnog programa za provedbu Okvirnog programa za istraZivanje i
inovacije Obzor 2020. (2014. — 2020.) i stavljanju izvan snage odluka 2006/971/EZ, 2006/972[EZ, 2006/973(EZ, 2006/974[EZ i
2006/975/EZ (SL L 347, 18.9.2013, str. 965.).
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(14)  Kako bi se ostvarili ciljevi programa EMPIR, EURAMET bi trebao pruziti financijsku potporu uglavnom u obliku
bespovratnih sredstava namijenjenih sudionicima uklju¢enima u djelovanja odabrana na razini EURAMET-a. Ta bi
djelovanja trebala biti odabrana slijedom poziva na podnosenje projektnih prijedloga u nadleznosti EURAMET-a.
Rang-lista projekata trebala bi biti obvezujuéa u pogledu odabira projektnih prijedloga i financiranja iz financijskog
doprinosa Unije i doprinosa drzava sudionica projektima u okviru programa EMPIR.

(15)  Financijskim doprinosom Unije trebalo bi upravljati u skladu s nacelom dobrog financijskog upravljanja i odgo-
varajuéim pravilima o neizravnom upravljanju odredenima u Uredbi (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog
parlamenta i Vijeca (*) i Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1268/2012 (?).

(16) Kako bi se zastitili financijski interesi Unije, Komisija bi trebala imati pravo smanjiti, suspendirati ili obustaviti
financijski doprinos Unije ako se program EMPIR ne provodi primjereno ili se provodi djelomi¢no ili uz zaka-
$njenje, ili ako drzave sudionice ne doprinose financiranju programa EMPIR ili to ¢ine djelomi¢no ili uz zaka-
$njenje. Ta bi prava trebalo predvidjeti sporazumom o delegiranju koji treba sklopiti izmedu Unije i EURAMET-a.

(17)  Radi pojednostavljenja, trebalo bi smanjiti administrativno opterecenje svih strana. Trebalo bi izbjegavati dvostruke
revizije te prekomjernu dokumentaciju i izvjes¢ivanje. Pri obavljanju revizija trebalo bi, prema potrebi, uzeti u obzir
posebnosti nacionalnih programa.

(18)  Revizije primatelja sredstava Unije dodijeljenih u skladu s ovom Odlukom trebale bi osigurati smanjenje admini-
strativnog opterecenja u skladu s Uredbom (EU) br. 1291/2013.

(19)  Na sudjelovanje u neizravnim aktivnostima koje se financiraju iz programa EMPIR primjenjuje se Uredba (EU)
br. 1290/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (}). Medutim, zbog posebnih operativnih potreba programa EMPIR
potrebno je predvidjeti odstupanja od te Uredbe u skladu s njezinim ¢lankom 1. stavkom 3.

(20)  Doprinos drzava sudionica uglavnom je u obliku institucionalnog financiranja nacionalnih mjeriteljskih instituta i
imenovanih instituta koji sudjeluju u odabranim projektima. Doprinos drzava sudionica trebao bi ukljucivati i
doprinos u gotovini administrativnim troskovima programa EMPIR. Dio doprinosa Unije trebalo bi dodijeliti
subjektima koji nisu nacionalni mjeriteljski instituti ni imenovani instituti koji sudjeluju u odabranim projektima.
Izra¢unom financijskoga doprinosa Unije nacionalnim mjeriteljskim institutima i imenovanim institutima koji
sudjeluju u projektima programa EMPIR trebalo bi osigurati da doprinos Unije programu EMPIR ne premasuje
doprinose drzava sudionica. S obzirom na ¢injenicu da je institucionalno financiranje nacionalnih mjeriteljskih
instituta i imenovanih instituta od strane drzava sudionica jednako zajednickim troskovima koji su dodijeljeni za
projekte programa EMPIR koji se ne nadoknaduju iz doprinosa Unije, pausalni iznos za financiranje neizravnih
prihvatljivih troskova nacionalnih mjeriteljskih instituta i imenovanih instituta trebalo bi prilagoditi u odnosu na
pausalni iznos utvrden u Uredbi (EU) br.1290/2013. Pausalni iznos za financiranje neizravnih prihvatljivih
troskova mjeriteljskih instituta i imenovanih instituta trebalo odrediti na temelju ukupnih neizravnih troskova
koje su nacionalni mjeriteljski instituti i imenovani instituti koji sudjeluju u projektima programa EMRP prijavili
kao prihvatljive, koji su stabilni i predstavljaju pouzdanu procjenu neizravnih troskova koji nastaju nacionalnim
mjeriteljskim institutima i imenovanim institutima koji sudjeluju u projektima programa EMPIR. Buduéi da ti
neizravni troskovi iznose 140 % ukupnih izravnih prihvatljivih troskova nacionalnih mjeriteljskih instituta i
imenovanih instituta, izuzev izravnih prihvatljivih troskova podugovaranja i besplatnih doprinosa u naravi koji
se ne koriste u prostorima korisnika, pausalni iznos za financiranje neizravnih troskova nacionalnih mjeriteljskih
instituta i imenovanih instituta trebao bi, biti snizen s 25 %,kako je utvrdeno u Uredbi (EU) br. 1290/2013., na
5 %. Stoga je prikladno za nacionalne mjeriteljske institute i imenovane institute predvidjeti odstupanje od ¢lanka
29. te Uredbe. Financiranje ostalih subjekata koji sudjeluju u projektima programa EMPIR trebalo bi se provoditi u
skladu s tom Uredbom.

(21)  Pozivi na podnosenje projektnih prijedloga u okviru programa EMPIR takoder bi trebali biti objavljeni na jedin-
stvenom portalu namijenjenom sudionicima te putem drugih elektronickih sredstava za Sirenje rezultata u sklopu
programa Obzor 2020. kojima upravlja Komisija.

() Uredba (EU, Euratom) br.966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se
primjenjuju na op¢i proracun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298 od 26.10.2012.,
str. 1.).

(3) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 1268/2012 od 29. listopada 2012. o pravilima primjene Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL
L 362 od 31.12.2012,, str. 1.).

(}) Uredba (EU) br. 1290/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o utvrdivanju pravila za sudjelovanje u Okvirnom

programu za istraZivanja i inovacije Obzor 2020. (2014. — 2020.) i Sirenje njegovih rezultata te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 1906/2006 (SL L 347, 20.12.2013., str. 81.).
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(22)  Prilikom privremene evaluacije programa EMPIR trebalo bi ponovno procijeniti prikladnost modela financiranja u
odnosu na nacelo uskladenosti sredstava Unije i ostalih sredstava.

(23)  Financijske interese Unije trebalo bi zastititi putem proporcionalnih mjera tijekom cijelog ciklusa rashoda, uklju-
¢ujudi sprecavanjem, otkrivanjem i ispitivanjem nepravilnosti, povratom izgubljenih, pogresno placenih ili nepra-
vilno upotrijebljenih sredstava te, prema potrebi, administrativnim i financijskim sankcijama u skladu s Uredbom
(EU, Euratom) br. 966/2012.

(24)  Komisija bi trebala provesti privremenu evaluaciju kojim e se posebno ocijeniti kvaliteta i u¢inkovitost programa
EMPIR i napredak postignut u ostvarivanju ciljeva kao i zavr$nu evaluaciju te bi trebala pripremiti izvjesée o time
evaluacijama.

(25)  EURAMET i drzave sudionice trebale bi Komisiji na njezin zahtjev dostaviti sve informacije koje su Komisiji
potrebne za sastavljanje izvjeséa o evaluaciji programa EMPIR.

(26)  Cilj ove odluke je sudjelovanje Unije u programu EMPIR, odnosno pruzanje potpore osiguravanju prikladnih,
integriranih i svrhovitih mjeriteljskih rjeSenja te stvaranje integriranog europskog sustava istrazivanja u mjeriteljstvu
s kriticnom masom i aktivnim angaZmanom na regionalnoj, nacionalnoj, europskoj i medunarodnoj razini, $to
drzave ¢lanice same ne mogu dostatno ostvariti. Opseg i sloZzenost mjeriteljskih zahtjeva zahtijevaju ulaganja koja
nadmasuju osnovne proracune za istraZivanje europskih nacionalnih instituta za mjeriteljstvo i njihovih imeno-
vanih instituta. Izvrsnost potrebna za istraZivanje i razvoj najmodernijih mjeriteljskih rjeSenja prelazi nacionalne
granice te se stoga ne moze posti¢i samo na nacionalnoj razini. S obzirom na to da se cilj stoga mozZe bolje
ostvariti na razini Unije povezivanjem nacionalnih napora u uskladen europski pristup, ujedinjavanjem rascjep-
kanih nacionalnih istrazivackih programa, potporom pri razvoju zajednickih prekograni¢nih strategija istraZivanja i
financiranja te postizanjem kriticne mase potrebnih dionika i ulaganja, Unija moZe donijeti mjere u skladu s
nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom proporcionalnosti
utvrdenim u tom ¢lanku, ova odluka ne prelazi ono §to je potrebno za ostvarivanje tog cilja,

DONIJELI SU OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Sudjelovanje u Europskom programu za inovacije i istraZivanje u podrucju mjeriteljstva

1. Unija sudjeluje u Europskom programu za inovacije i istrazivanje u podru¢ju mjeriteljstva (,EMPIR”), koji zajedno
poduzimaju Austrija, Belgija, Bosna i Hercegovina, Bugarska, Ceska, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Grcka, Hrvatska,
Italija, Irska, Madarska, Nizozemska, Norveska, Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Srbija,
Spanjolska, Svedska, Svicarska, Turska i Ujedinjena Kraljevina (,drzave sudionice”) u skladu s uvjetima utvrdenima u
ovoj Odluci.

2. Sve drzave ¢lanice osim onih navedenih u stavku 1. i sve druge zemlje pridruZene programu Obzor 2020. mogu
sudjelovati u programu EMPIR pod uvjetom da ispunjavaju uvjet utvrden u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (c) ove Odluke. Ako
ispunjavaju uvjete utvrdene u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (c) smatraju se drzavama sudionicama za potrebe ove Odluke.

Clanak 2.
Financijski doprinos Unije

1.  Financijski doprinos Unije programu EMPIR, ukljucuju¢i odobrena sredstva EFTA-e, iznosi 300 000 000 EUR,.
Financijski doprinos Unije isplacuje se iz odobrenih sredstava opceg proracuna Unije dodijeljenih odgovaraju¢im dijelo-
vima Posebnog programa za provedbu programa Obzor 2020. osnovanog Odlukom 2013/743/EU u skladu s ¢lankom
58. stavkom 1. tockom (c) podtockom vi. i ¢lancima 60. i 61. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012, a posebno dijelom II.
,Vodeli polozaj industrije” i dijelom III. ,Drustveni izazovi“.
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2. Bez premasivanja iznosa utvrdenog u stavku 1. financijski doprinos Unije jednak je doprinosima drzava sudionica u
programu EMPIR iskljucujuéi doprinose drzava sudionica administrativnim troskovima koji premasuju 5 % proracuna
programa EMPIR.

3. Financijski doprinos Unije ne upotrebljava se za pokrivanje administrativnih troskova programa EMPIR.
Clanak 3.
Uvjeti financijskog doprinosa Unije
1. Financijski doprinos Unije podlijeze sljede¢im uvjetima:

(a) da drzave sudionice dokazu da su program EMPIR uspostavile u skladu s Prilozima L i IL;

(b) da drzave sudionice ili nacionalni mjeriteljski instituti koje su odredile drzave sudionice, odrede EURAMET e.V.
(,EURAMET") kao strukturu nadleznu za provedbu programa EMPIR te za primanje, dodjeljivanje i praéenje financij-
skih doprinosa Unije;

(c) da se sve drzave sudionice obvezu doprinijeti financiranju programa EMPIR i osigurati kapacitete pri¢uvnog financi-
ranja u visini od 50 % iznosa obveze;

(d) da EURAMET dokaze sposobnost provedbe programa EMPIR, ukljuc¢ujuéi primanje, dodjeljivanje i pracenje financij-
skog doprinosa Unije u okviru neizravnog upravljanja prora¢unom Unije u skladu s ¢lancima 58., 60. i 61. Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012; i

() da se za program EMPIR uspostavi model upravljanja u skladu s Prilogom IIL;

2. Financijski doprinos Unije tijekom provedbe programa EMPIR podlijeze i sljedeim uvjetima:

(a) da EURAMET provede ciljeve programa EMPIR odredene u Prilogu L i aktivnosti odredene u Prilogu II. u skladu s
pravilima za sudjelovanje i Sirenje rezultata iz ¢lanka 5.

(b) da se zadrzi prikladan i u¢inkovit model upravljanja u skladu s Prilogom IIL;
(c) da EURAMET postuje zahtjeve izvjes¢ivanja odredene u clanku 60. stavku 5. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012; i
(d) da se ispune obveze iz stavka 1. tocke (c) ovog clanka.
Clanak 4.
Doprinosi drzava sudionica

Doprinosi drzava sudionica sastoje se od sljedeceg:

(a) doprinosi putem institucionalnog financiranja nacionalnih mjeriteljskih instituta i imenovanih instituta koji sudjeluju u
projektima programa EMPIR;

(b) financijski doprinosi administrativnim troskovima programa EMPIR.
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Clanak 5.
Pravila za sudjelovanje i Sirenje rezultata

1. Za potrebe Uredbe (EU) br. 1290/2013 EURAMET se smatra tijelom za financiranje i dodjeljuje financijsku potporu
neizravnim djelovanjima u skladu s Prilogom II. ovoj Odluci.

2. Odstupajuéi od ¢lanka 29. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1290/2013 neizravni prihvatljivi troskovi nacionalnih mjeritelj-
skih instituta i imenovanih instituta koji sudjeluju u projektima koji se financiraju u okviru programa EMPIR odreduju se
primjenom pausalnog iznosa u visini od 5 % njihovih ukupnih izravnih prihvatljivih troskova, ne uzimajuéi u obzir
izravne prihvatljive troskove podugovaranja i troskove sredstava koja na raspolaganje stavljaju tree osobe, a koja se ne
upotrebljavaju u prostorima korisnika, te financijsku potporu tre¢im osobama.

3. Privremena evaluacija programa EMPIR-a iz ¢lanka 12. ukljucuje procjenu ukupnih neizravnih troskova nacionalnih
mjeriteljskih instituta i imenovanih instituta koji sudjeluju u projektima programa EMPIR i odgovarajueg institucionalnog
financiranja.

4. Na temelju te procjene i za potrebe clanka 2. stavka 2. EURAMET moZe prilagoditi pausalni iznos utvrden u stavku
2. ovog ¢lanka.

5. Ako to nije dovoljno EURAMET mozZe, odstupajuci od ¢lanka 28. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1290/2013, primijeniti
niZu stopu povrata na prihvatljive troskove nacionalnih mjeriteljskih instituta i imenovanih instituta koji sudjeluju u
projektima koji se financiraju u okviru programa EMPIR.

Clanak 6.
Provedba programa EMPIR

1. Program EMPIR provodi se na temelju godi$njih planova rada.

2. EURAMET pruza financijsku potporu uglavnom u obliku bespovratnih sredstava koja se dodjeljuju sudionicima
slijedom poziva na podnosenje projektnih prijedloga.

Prije odredivanja tema svakog od poziva na podnosenje projektnih prijedloga EURAMET poziva zainteresirane pojedince
ili organizacije iz istrazivacke zajednice u podrudju mjeriteljstva te korisnike da predloze mogude teme istraZivanja.

Clanak 7.
Sporazumi izmedu Unije i EURAMET-a

1. Komisija u ime Unije s EURAMET-om sklapa sporazum o delegiranju i sporazume o godi$njem prijenosu sredstava,
podlozno pozitivnoj ex ante ocjeni EURAMET-a u skladu s ¢lankom 61. stavkom 1. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012.

2. Sporazum o delegiranju iz stavka 1. sklapa se u skladu s ¢lankom 58. stavkom 3. te ¢lancima 60. i 61. Uredbe (EU,
Euratom) br. 966/2012 i ¢lankom 40. Delegirane uredbe (EU) br. 1268/2012. U njemu se odreduje i sljedece:

(a) zahtjevi u pogledu doprinosa EURAMET-a u vezi s pokazateljima uspje$nosti odredenima u Prilogu II. Odluci
2013(743[EU;

(b) zahtjevi u pogledu doprinosa EURAMET-a u odnosu na pracenje iz Priloga IIl. Odluci 2013/743/EU;

(c) posebni pokazatelji uspjesnosti povezani s funkcioniranjem EURAMET-a;

(d) zahtjevi za EURAMET u pogledu pruzanja informacija o administrativnim troskovima i detaljnih brojki u vezi s
provedbom programa EMPIR;
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(¢) aranZmani u vezi s dostavom podataka koji su potrebni kako bi Komisija mogla ispuniti svoje obveze Sirenja rezultata
i izvjes¢ivanja;

(f) odredbe za objavljivanje poziva na podnoSenje projektnih prijedloga u okviru programa EMPIR, posebno na jedin-
stvenom portalu namijenjenom sudionicima te putem drugih elektronickih sredstva za Sirenje rezultata u sklopu
programa Obzor 2020. kojima upravlja Komisija.

Clanak 8.
Obustava, smanjenje ili suspenzija financijskog doprinosa Unije

Ako se program EMPIR ne provodi ili se provodi neprimjereno, djelomi¢no ili uz zakasnjenje, Komisija moze obustaviti,
razmjerno smanjiti ili suspendirati financijski doprinos Unije u skladu sa stvarnom provedbom programa EMPIR.

Ako drzave sudionice ne doprinose financiranju programa EMPIR ili doprinose samo djelomi¢no ili uz zakasnjenje,
Komisija moZe obustaviti, razmjerno smanjiti ili suspendirati financijski doprinos Unije, uzimajudi u obzir iznos sredstava
koja su drzave sudionice dodijelile za provedbu programa EMPIR.

Clanak 9.
Ex-post revizije

1. Ex-post revizije rashoda za neizravne aktivnosti obavlja EURAMET u skladu s ¢lankom 29. Uredbe (EU)
br. 1291/2013.

2. Komisija moze odluciti sama obaviti revizije iz stavka 1. U takvim slucajevima, ona to ¢ini u skladu s primjenjivim
pravilima, posebno odredbama uredaba (EU, Euratom) br. 966/2012, (EU) br. 1290/2013 i (EU) br. 1291/2013.

Clanak 10.
Zastita financijskih interesa Unije

1. Komisija poduzima odgovarajue mjere kako bi osigurala zastitu financijskih interesa Unije pri provedbi djelovanja
koja se financiraju u okviru ove Odluke, ukljucujuéi primjenom preventivnih mjera protiv prijevare, korupcije i svih
drugih nezakonitih aktivnosti, djelotvornim provjerama i, ako se nepravilnosti utvrde, povratom pogresno pladenih iznosa
te, prema potrebi, djelotvornim, razmjernim i odvracajuéim administrativnim i financijskim sankcijama.

2. EURAMET osoblju Komisije, drugim osobama koje ona ovlasti i Revizorskom sudu omogucuje pristup svojim
lokacijama i prostorima te svim informacijama koje su potrebne za obavljanje revizija, ukljucujuéi informacije u elek-
tronickom obliku.

3. Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) moze provoditi istrage, ukljucujudi provjere i inspekcije na terenu, u
skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi Vijea (Euratom, EZ) br. 2185/96 (') i Uredbi (EU, Euratom)
br. 883/2013 Europskog Parlamenta i Vijeca (%) s ciljem otkrivanja prijevara, korupcije ili drugih nezakonitih aktivnosti
koje utjecu na financijske interese Unije u vezi sa sporazumima ili odlukama o dodjeli bespovratnih sredstava ili
ugovorima koji se financiranju u okviru ove Odluke.

4. Ugovori, sporazumi o dodjeli bespovratnih sredstava i odluke o dodjeli bespovratnih sredstava koji proizlaze iz
provedbe ove Odluke sadrZavaju odredbe kojima se Komisija, EURAMET, Revizorski sud i OLAF izri¢ito ovlad¢uju za
obavljanje takvih revizija i provedbu istraga u okviru svojih nadleznosti.

(") Uredba Vijeca (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provjerama i inspekcijama na terenu koje provodi Komisija s
ciljem zastite financijskih interesa Europskih zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti (SL L 292, 15.11.1996., str. 2.).

(%) Uredba (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 11. rujna 2013. o istragama koje provodi Europski ured za
borbu protiv prijevara (OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta i Vijeca te Uredbe Vijeca
(Euratom) br. 10741999 (SL L 248, 18.9.2013,, str. 1.).
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5. Pri provedbi programa EMPIR drzave sudionice poduzimaju zakonodavne, regulatorne, upravne i druge mjere
potrebne za zastitu financijskih interesa Unije, a posebno za osiguranje punog povrata svih iznosa dugovanih Uniji u
skladu s Uredbom (EU, Euratom) br. 966/2012 i Delegiranom uredbom (EU) br. 1268/2012.

Clanak 11.
Priop¢ivanje informacija

1.  EURAMET na zahtjev Komisije dostavlja sve informacije koje su potrebne za sastavljanje izvjes¢a iz clanka 12.

2. Drzave sudionice dostavljaju Komisiji putem EURAMET-a sve informacije koje zatraze Europski parlament, Vijece ili
Revizorski sud u vezi s financijskim upravljanjem programom EMPIR.

3. Komisija informacije iz stavka 2. ovog ¢lanka ukljucuje u izvjesca iz clanka 12.

Clanak 12.
Evaluacija

1. Komisija do 30. lipnja 2017. provodi privremenu evaluaciju programa EMPIR, uz pomo¢ nezavisnih stru¢njaka.
Komisija sastavlja izvje$ce o toj evaluaciji koje sadrzi zakljucke evaluacije i zapazanja Komisije. Komisija to izvje$ce Salje
Europskom parlamentu i Vijecu do 31. prosinca 2017. Rezultati privremene evaluacije programa EMPIR uzimaju se u
obzir u privremenoj evaluaciji programa Obzor 2020.

2. Po zavretku sudjelovanja Unije u programu EMPIR, a najkasnije do 31. prosinca 2024., Komisija provodi zavr§nu
evaluaciju programa EMPIR. Komisija sastavlja izvje$¢e o toj evaluaciji koje sadrzi rezultate evaluacije. Komisija 3alje to
izvjesée Europskom parlamentu i Vijeéu.

Clanak 13.
Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 14.
Adresati
Ova Odluka upucena je drzavama clanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu 15. svibnja 2014.
Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOG 1.

CILJEVI PROGRAMA EMPIR
Opfi ciljevi programa EMPIR su sljededi:
(a) osigurati prikladna, integrirana i svrhovita rjeSenja u mjeriteljstvu za potporu inovacijama i industrijskoj konkurent-
nosti te mjeriteljske tehnologije za rjeSavanje drustvenih izazova kao $to su zdravstvo, okoli§ i energija, ukljucujudi

potporu razvoju i provedbi politika;

(b) stvoriti integrirani europski sustav istrazivanja u mjeriteljstvu s kriticnom masom i aktivnim angaZmanom na regio-
nalnoj, nacionalnoj, europskoj i medunarodnoj razini.
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PRILOG 11

NEIZRAVNA DJELOVANJA KOJA PODUPIRE PROGRAM EMPIR

1. U okviru programa EMPIR mogu se podupirati sljedeca neizravna djelovanja u podrudju zajednickog istrazivanja i
tehnoloskog razvoja:

1.1. znanstveno-tehnoloska djelovanja za potporu temeljnom znanstvenom mijeriteljstvu ¢ime se postavljaju temelji za
sve sljedece korake, ukljucujudi primijenjeno istrazivanje i razvoj u mjeriteljstvu te usluge povezane s mjeriteljstvom;

1.2. istrazivanje u podrudju mjeriteljstva kako bi se osigurala rjeSenja za drustvene izazove s naglaskom na doprinosima
za energiju, okoli§ i zdravlje;

1.3. istrazivanje s ciljem razvoja novih mjernih instrumenata usmjerenih na industrijsko preuzimanje mjeriteljskih
tehnologija radi poticanja inovacija u industriji;

1.4. prethodna i usporedna normativna istraZivanja i razvoj u podrucju mjeriteljstva u sluzbi prioritetnih norma ¢iji je cilj
iskoristiti stru¢nost mjeriteljskih instituta drzava sudionica radi pruzanja podrske provedbi politika i brzeg stavljanja
inovativnih proizvoda i usluga na trziste;

1.5. aktivnosti izgradnje kapaciteta u mjeriteljstvu na razlicitim tehnoloskim razinama, s ciljem ostvarenja uravnoteZenog,
integriranog sustava mjeriteljstva u drzavama sudionicama, koji im omoguéuje razvoj znanstvenih i tehnickih
mogucénosti u mjeriteljstvu.

2. Programom EMPIR mogu se poduprijeti daljnja djelovanja u sluzbi Sirenja i iskoristavanja rezultata istraZivanja u
mjeriteljstvu.

Programom EMPIR mogu se poduprijeti ostala djelovanja koja se posebno odnose na mijeriteljske institute koji
nemaju znanstvene kapacitete ili su njihovi znanstveni kapaciteti ograniceni pruzajuci im podrsku pri koristenju
ostalih programa Europske unije, nacionalnih ili regionalnih programa za osposobljavanje i mobilnost, prekograni¢ne
suradnje ili ulaganja u mjeriteljsku infrastrukturu.

3. Programom EMPIR moZe se poduprijeti organizacija aktivnosti umreZavanja radi promicanja programa EMPIR i
maksimalnog jacanja njegova utjecaja.

4. Neizravna djelovanja iz tocke 1. provode nacionalni mjeriteljski instituti i imenovani instituti koje je odredilo
odgovarajuée nadlezno nacionalno tijelo. Medutim, programom EMPIR potice se i podupire sudjelovanje drugih
subjekata u svim pozivima na podnosenje projektnih prijedloga pokrenutima u okviru programa EMPIR. Ocekuje se
da ¢e pomocu spomenutog pristupa ti subjekti iskoristiti oko 15 % prorac¢una programa EMPIR.
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PRILOG III.

PROVEDBA PROGRAMA EMPIR I UPRAVLJANJE NJIME

I. Uloga EURAMET-a

1. EURAMET je nadlezan za provedbu programa EMPIR, podlozno ¢lanku 3. EURAMET upravlja financijskim dopri-
nosom Unije programu EMPIR i nadlezan je za pripremu i provedbu godi$njeg plana rada, organizaciju poziva na
podnosenje projektnih prijedloga, provedbu evaluacije projektnih prijedloga i sastavljanje rang-liste projektnih prije-
dloga te sve ostale aktivnosti koje proizlaze iz godi$njeg plana rada. EURAMET je nadlezan za upravljanje bespo-
vratnim sredstvima ukljucujuéi potpisivanje sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava, primanje, dodjelu i praéenje
koritenja financijskih doprinosa Unije te isplate sudionicima u odabranim projektima programa EMPIR.

Pracenje financijskog doprinosa Unije obuhvaca sve aktivnosti nadzora i revizije, ex ante i/ili ex post kontrole potrebne
za provedbu zadaca koje je EURAMET-u povjerila Komisija. Te se aktivnosti provode s ciljem osiguravanja zakonitosti
i regularnosti temeljnih transakcija te prihvatljivosti troskova prijavljenih u okviru sporazuma o dodjeli bespovratnih
sredstava.

2. EURAMET moze drzavama sudionicama povjeriti odredene administrativne i logisticke zadatke vezane uz provedbu
programa EMPIR.

II. Organizacijska struktura EURAMET-a ukljucena u provedbu programa EMPIR

1. Glavna skupstina najvise je tijelo za sva pitanja u vezi s EURAMET-om. Odbor programa EMPIR upravlja programom
u okviru koji definira EURAMET kako bi EURAMET mogao osigurati da se provedbom programa ispunjavaju ciljevi.

Odbor programa EMPIR sastoji se od predstavnika ¢lanova EURAMET-a iz drzava sudionica. Ponderiranje glasova
ra¢una se na temelju nacionalnih obveza u skladu s pravilom kvadratnog korijena.

Odbor programa EMPIR posebno donosi odluke o strateskoj agendi za istrazivanje i inovacije, planiranju poziva na
podnosenje projektnih prijedloga, postupku preispitivanja evaluacije, odabiru projekata koji ¢e se financirati u skladu s
rang-listom projekata te pralenju napretka financiranih projekata. On donosi godi$nji plan rada nakon pribavljanja
odobrenja Komisije.

Na sastancima Odbora programa EMPIR Komisija ima status promatraca. Medutim, za donoSenje godi$njeg plana rada
Odboru programa EMPIR potrebno je prethodno odobrenje Komisije. Odbor programa EMPIR Komisiji upucuje poziv
za sudjelovanje na svojim sastancima i dostavlja joj odgovarajuée dokumente. Komisija moze sudjelovati u raspravama
Odbora programa EMPIR.

2. Odbor programa EMPIR bira svog predsjednika i njegovog zamjenika. Predsjednik Odbora programa EMPIR jedan je
od dva potpredsjednika EURAMET-a. Predsjednik Odbora programa EMPIR zastupa EURAMET u pitanjima poveza-
nima s EMPIR-om.

3. Istrazivacko vijeCe sastoji se od vrhunskih stru¢njaka iz svijeta industrije, istraZivanja, akademskih ustanova i medu-
narodnih organizacija dionika. Vijeée programu EMPIR daje neovisne strateske savjete o godisnjem planu rada. Clanove
Vijeca za istraZivanja imenuje glavna skupstina EURAMET-a.

4. Tajni$tvo EURAMET-a koje EURAMET-u pruza op¢u administrativnu potporu vodi bankovne ra¢une programa EMPIR.

5. Odjel za potporu upravi osniva se kao dio tajniStva EURAMET-a i nadleZan je za provedbu programa EMPIR i
svakodnevno upravljanje njime.
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